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「EASTER in Rokko Island City」~ KIU の地域活動に参加しませんか ~ 
 

キリスト教センター長 ミカエル 藤倉哲哉  
キリスト教のお祭り行事といえば、みなさんはすぐにクリスマスを思い浮かべることでしょう。 

 しかし、クリスチャンの多くはむしろイースター･復活祭のほうが大切だと考えています。イエスが 

人類の罪を購うために自ら命を献げて十字架にかかり、その３日後によみがえって天に昇ったことを 

記念して祝うのが復活祭だからです。 

復活日はクリスマスの12 月25 日のように決まった祭日ではなく、移動祭日といい春分の日の 

直後の満月の次の日曜日と定められているので、年毎に3月下旬から4月下旬までを移動します。 

イエスが処刑されたのが金曜日で受苦日･受難の日、処刑の前夜にイエスが弟子たちを集めて食事を 

ともにした｢最後の晩餐｣が木曜日、そして日曜日に墓からよみがえったと聖書に記されています。 

キリスト教国ではこの週末を”Easter Holidays"といい、金曜日は“Good Friday”、週明けの月曜日を 

“Easter Monday”として春の4連休になります。特にヨーロッパの国々は厳しい冬の寒さから開放 

され、希望に満ちた暖かい春の訪れと相まって、人びとの喜びもひとしおといったところでしょう。 

復活祭の象徴とされるウサギ、ヒヨコ、アヒルなどの小動物や色とりどりの花と力強く芽吹いた 

ばかりの緑もイエスの復活を祝います。 

日本でも、最近になってお菓子のメーカーがチョコレートや焼菓子の販売を展開するなど、 

少しずつイベントが広がりつつあるようですが、宗教的な背景がないこと、年によって日付が 

変わること、特に都市部では農耕や自然に対する意識の違いから、クリスマスほどの盛り上がりは 

まだ少し先になるかも知れません。 

さて、KIUのキャンパスがある六甲アイランドでは、大型連休の前の土曜･日曜に｢六甲アイランド 

ウェルカムフェスティバル｣が開催され、春から六甲アイランドで新生活を始める入学生･社会人･ 

住民をみんなで暖かく迎えます。新しい仲間のみなさんに六甲アイランドの魅力を知って親しんで 

もらおうとの趣旨で、イースターエッグハンティング･フェイスペインティングなど、子供たちと 

春を楽しむコンテンツ満載のこのイベントは家族連れをはじめ大勢の人で毎年賑わいます。 

私たちKIU神戸国際大学も夏･秋のイベントとともに恒例の祭りに出展して、地元のみなさんにも 

すっかりお馴染みです。今年もボランティアやゼミ有志の学生が住民のみなさんと交流を図り 

ながら、地域おこし・難病の子供のための国際支援活動で参加します。 

みなさんも一緒に参加してみませんか。キリスト教センターでお待ちしています！ 
 

    

    

六甲アイランドイベント↓ 

 

↑ 神戸国際大学イベント 
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侵攻から1年を過ぎても終結は見えません。 

また、その他の地域にも紛争や災害に苦しむ人びとが多くいることを忘れずに祈りましょう。 
 

ウクライナのための祈り 

正義と平和の神よ、

 

わたしたちは今日、ウクライナの人々のために祈ります。 

またわたしたちは平和のために、そして武器が置かれますよう祈ります。 

明日を恐れるすべての人々に、 

あなたの慰めの霊が寄り添ってくださいますように。 

平和や戦争を支配する力を持つ人々が、知恵と見識と思いやりによって、 

み旨に適う決断へと導かれますように。 

そして何よりも、危険にさらされ、恐怖の中にいるあなたの大切な 

子どもたちを、あなたが抱き守ってくださいますように。 

平和の君、主イエス・キリストによってお願いいたします。   

 アーメン。 
 

ジャスティン･ウェルビー 大主教 
スティーブン･コットレル 大主教 

                            

 

A Prayer for Ukraine 

God of peace and justice, 
we pray for the people of Ukraine today. 
We pray for peace and the laying down of weapons. 
We pray for all those who fear for tomorrow, 
that your Spirit of comfort would draw near to them. 
We pray for those with power over war or peace, 
for wisdom, discernment and compassion to guide their decisions. 
Above all, we pray for all your precious children, at risk and in fear, 
that you would hold and protect them. 
We pray in the name of Jesus, the Prince of Peace. 
Amen. 
 

Archbishop Justin Welby 
Archbishop Stephen Cottrell 
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